
CARBIDE NECK TURNING MANDRELS - CARBIDE NECK TURNING
MANDREL, 30 CALIBER (.306")

Sinclair stainless steel neck turning mandrels for 17 through 50 caliber
cartridges are turned from high grade stainless steel on precision turning
centers. Turning mandrels are sized .002" under bullet diameter. The shape
and surface of all of our mandrels is the result of years of experimenting by
many expert handloaders. Our Carbide turning mandrels are precision ground
from solid carbide stock, which yields even closer tolerances. All Carbide
mandrels are ground to .002" under bullet diameter. Adjustments on our
NT-4000 turning tool will be more consistent with carbide mandrels due to the
tighter tolerances of the mandrels. Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit
only the Large Caliber Expander Body and the NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 30 CALIBER (.306")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749006112
Mfr. No.: 95030
Caliber: 30 Caliber
Diameter (in): 0.306
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 10mm
Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 30 CALIBER
(.306")
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die CARBIDE NECK TURNING MANDRELS von Sinclair International entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie
das Produkt verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den dafür vorgesehenen Werkzeugen und Geräten.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Mandrels gelangen.
Verwenden Sie die Mandrels nur für die angegebenen Kaliber (30 Caliber, .306").

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stellen Sie sicher, dass das NT4000Drehwerkzeug oder NT5000Drehwerkzeug korrekt eingerichtet
ist.
Wählen Sie den entsprechenden Mandrel basierend auf dem Kaliber Ihrer Patrone.
Befestigen Sie den Mandrel sicher an der vorgesehenen Halterung des Drehwerkzeugs.

Nutzung:2.

Beginnen Sie mit der Bearbeitung der Nacken der Patronen mit gleichmäßigem Druck.
Überwachen Sie den Bearbeitungsprozess kontinuierlich, um eine Überbearbeitung zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Mandrel während des Betriebs stabil bleibt.

Nach der Nutzung:3.

Reinigen Sie die Mandrels nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Mandrels an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallprodukten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Sinclair
International. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS
Introduction
Thank you for choosing the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 30 CALIBER (.306"). This guide provides
essential safety information and instructions for the safe use and maintenance of your product. Please read this
guide carefully to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling or operating this product.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mandrels for any signs of damage or excessive wear before use.
If you notice any defects, do not use the mandrel and report it to the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Use the mandrel only with compatible turning tools, such as the NT4000 turning tool.
Ensure that the mandrel is securely attached to the turning tool before operation to prevent slippage.
Avoid using excessive force during the turning process to prevent breakage or injury.
Always follow the manufacturer's instructions regarding the proper setup and operation of the turning
tool and mandrel.
Do not exceed the recommended caliber specifications for the mandrel to ensure optimal performance
and safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and safety equipment before beginning the installation.
Ensure that your workspace is clean and free from any obstructions.

Installation:2.

Insert the mandrel into the collet of the NT4000 turning tool.
Tighten the collet securely to ensure a stable connection.
Doublecheck the alignment of the mandrel to confirm it is straight and properly positioned.

Usage:3.

Adjust the turning tool settings according to the specifications for the mandrel.
Begin the turning process at a low speed to assess the operation.
Gradually increase the speed as you become comfortable with the tool's performance.
Maintain a steady hand and consistent pressure throughout the turning process.

PostUse:4.

After use, turn off the tool and disconnect the mandrel from the turning tool.
Clean the mandrel and tool to remove any debris or residue.
Store the mandrel in a safe, dry place to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn mandrels in accordance with local regulations.
Do not dispose of the mandrel in regular household waste if it is made of materials that require special
handling.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or official website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
CARBIDE NECK TURNING MANDREL. Thank you for prioritizing safety in your usage of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los mandriles de torneado de cuello de acero inoxidable de Sinclair International. Este
producto está diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en el torneado de cartuchos de calibres de 30
(0.306"). Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones. Esto ayudará a prevenir
accidentes y lesiones.
Identificación de Peligros: Los mandriles de torneado pueden presentar riesgos si no se utilizan
correctamente. Evita el contacto con partes afiladas y mantén el área de trabajo limpia y organizada.
Protección Personal: Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y
guantes, al trabajar con herramientas de torneado.
Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y
mascotas.
Revisiones Regulares: Inspecciona el mandril antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños
visibles.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Solo utiliza el mandril para el propósito previsto, que es el torneado de cartuchos de
calibres de 30.
Evita el Sobrecalentamiento: No uses el mandril durante períodos prolongados sin permitir que se
enfríe. El sobrecalentamiento puede afectar su rendimiento y seguridad.
Tolerancias de Ajuste: Asegúrate de que el mandril esté correctamente ajustado en la herramienta de
torneado NT4000 o NT5000. Un ajuste incorrecto puede causar accidentes.
Manejo Seguro: Maneja el mandril con cuidado. Evita movimientos bruscos y mantén las manos
alejadas de las partes móviles.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Antes de comenzar, asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de1.
obstrucciones.
Instalación:2.

Coloca el mandril en la herramienta de torneado NT4000 o NT5000.
Asegúrate de que esté bien ajustado y seguro.

Uso:3.
Enciende la herramienta de torneado y ajusta la velocidad según las especificaciones del
fabricante.
Introduce el cartucho en el mandril y comienza el proceso de torneado.
Mantén la atención en el proceso y detén la herramienta si notas algún problema.

Finalización: Una vez completado el torneado, apaga la herramienta y retira el mandril con cuidado.4.

Instrucciones de Eliminación
Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el mandril, deséchalo de manera responsable. Consulta
las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el material del mandril en lugar de desecharlo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás utilizar los mandriles de torneado de cuello de acero inoxidable
de Sinclair International de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna
duda o inquietud, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Mandrins de Tournage de Col en Carbure Sinclair
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les mandrins de tournage de col en carbure de
Sinclair International. Ce document a pour but de t'assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit, tout en
respectant les réglementations de sécurité en vigueur dans l'Union Européenne.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisation Sûre: Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies pour éviter
tout risque d'accident.
Vérifications Régulières: Inspecte régulièrement le mandrin pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Rappels: Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Protection des Groupes Vulnérables: Sois conscient que ce produit n'est pas conçu pour les enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.
Signalement des Produits Dangereux: Informe les autorités de tout produit que tu juges dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Équipement de Protection: Porte toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de
l'utilisation du mandrin.
Environnement de Travail: Utilise le mandrin dans un environnement propre et bien éclairé pour éviter
les accidents.
Manipulation: Ne touche pas les bords tranchants du mandrin. Utilise des outils appropriés pour le
manipuler.
Stockage: Range le mandrin dans un endroit sec et sécurisé pour éviter tout dommage ou accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Vérifie que le mandrin est compatible avec ton outil de tournage NT4000 ou NT5000.
Fixe le mandrin de manière sécurisée sur l'outil de tournage pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.

Utilisation:2.

Régle le mandrin à la dimension correcte pour le calibre de ta cartouche (30 Caliber, 0.306").
Commence à tourner lentement pour vérifier que tout fonctionne correctement avant d'augmenter
la vitesse.
Surveille régulièrement le mandrin pendant l'utilisation pour détecter tout signe de surchauffe ou
d'usure.

Instructions d'Élimination
Élimination Appropriée: Lorsque le mandrin n'est plus utilisable, éliminele conformément aux
réglementations locales sur les déchets. Ne le jette pas dans les ordures ménagères.
Recyclage: Si possible, recycle le mandrin en carbure en utilisant les services de recyclage appropriés
pour les métaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace des mandrins de
tournage de col en carbure de Sinclair International. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mandrino
di Tornitura del Collo in Carburo Sinclair
Introduzione
Grazie per aver scelto il Mandrino di Tornitura del Collo in Carburo Sinclair per il calibro 30 (.306"). Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nella tornitura del collo delle cartucce. È
importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente di lavoro sicuro e ben illuminato.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso del mandrino.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il mandrino per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mandrino se presenta segni di danni o usura.
Assicurati che il mandrino sia correttamente installato sul tuo strumento di tornitura prima di iniziare.
Non forzare il mandrino oltre le tolleranze raccomandate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Evita di toccare parti in movimento durante il funzionamento del mandrino.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mandrino:1.

Assicurati che il tuo strumento di tornitura sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
Fissa il mandrino sul tuo strumento di tornitura NT4000 o NT5000 seguendo le istruzioni specifiche
del produttore.
Verifica che il mandrino sia ben saldo e allineato correttamente.

Uso del Mandrino:2.

Accendi il tuo strumento di tornitura e imposta la velocità raccomandata.
Inserisci la cartuccia nel mandrino e assicurati che sia ben posizionata.
Inizia il processo di tornitura, monitorando attentamente il funzionamento e ascoltando eventuali
suoni anomali.
Una volta completato, spegni lo strumento e rimuovi la cartuccia dal mandrino.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il mandrino o le cartucce usate nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo punto di
riferimento locale o l'autorità competente per la sicurezza dei prodotti.



Ricorda che la sicurezza è fondamentale durante l'uso del Mandrino di Tornitura del Collo in Carburo Sinclair.
Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Sikkerhetsinstruksjoner for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS
Introduksjon
Takk for at du valgte CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fra Sinclair International. Dette produktet er designet
for å gi presisjon og kvalitet i prosessen med nakke vending av patroner. For å sikre trygg bruk og optimal
ytelse, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skader på utstyret.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr som vernebriller og hansker ved håndtering.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun mandrel med passende kaliber for ditt verktøy.
Unngå å bruke mandrel med slitasje eller skader.
Vær oppmerksom på at mandrel er dimensjonert .002" under kulediameter for presisjon.
Unngå kontakt med ansiktet eller øynene under bruk.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Før du begynner, sørg for at alt nødvendig verktøy og utstyr er tilgjengelig.
Følg disse trinnene for riktig installasjon:

Plasser mandrel i NT4000 vending verktøyet.1.
Juster mandrel til ønsket posisjon.2.
Kontroller at mandrel er sikkert festet før du begynner å bruke det.3.

For å bruke mandrel:
Sett inn patronen i verktøyet.1.
Start prosessen med nakke vending i henhold til produsentens instruksjoner.2.
Overvåk prosessen nøye for å sikre at alt fungerer som det skal.3.

Etter bruk:
Rengjør mandrel for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar mandrel på et tørt sted for å forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
Vurder resirkulering der det er mulig for å redusere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Vi takker for at du tar deg tid til å lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved å følge disse retningslinjene bidrar
du til en tryggere og mer effektiv opplevelse med CARBIDE NECK TURNING MANDRELS.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mandryli do
Obróbki Neck CARBIDE SINCLAIR INTERNATIONAL
30 CALIBER (.306")
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mandryli do obróbki neck CARBIDE SINCLAIR INTERNATIONAL 30 CALIBER (.306"). Ten
produkt został zaprojektowany z myślą o precyzyjnej obróbce nabojów, jednak ważne jest, aby stosować się do
poniższych zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj mandryli tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj mandryle w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj mandryle pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami mandryli.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi ochronnych, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas
korzystania z mandryli.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że mandryle są odpowiednio dopasowane do kalibru amunicji, którą zamierzasz obrabiać.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wprowadzania mandryli do narzędzi obróbczych.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Nie próbuj modyfikować mandryli ani używać ich w sposób, do którego nie zostały zaprojektowane.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu mandryli, natychmiast zaprzestań ich
używania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem pracy.

Instalacja mandryli2.

Wybierz odpowiedni mandryl do kalibru amunicji.
Zamocuj mandryl w narzędziu obróbczym zgodnie z instrukcjami producenta narzędzia.
Sprawdź, czy mandryl jest stabilnie zamocowany przed rozpoczęciem obróbki.

Użytkowanie mandryli3.

Włącz narzędzie obróbcze i delikatnie wprowadź amunicję do mandryla.
Obserwuj proces obróbki, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.
Po zakończeniu obróbki wyłącz narzędzie obróbcze i ostrożnie usuń amunicję z mandryla.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Mandryle, które są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, należy utylizować zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj mandryli do ogólnych odpadów domowych.



Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo zutylizować
uszkodzone mandryle.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania mandryli, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie. Sprawdź również aktualizacje dotyczące ewentualnych
akcji przypominających na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Stosując się do powyższych zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z
mandryli do obróbki neck CARBIDE SINCLAIR INTERNATIONAL 30 CALIBER (.306"). Twoje bezpieczeństwo jest
najważniejsze, dlatego zawsze bądź świadomy ryzyk związanych z użytkowaniem narzędzi.



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa CARBIDE NECK TURNING MANDRELS tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Noudata kaikkia varoituksia ja ohjeita, jotka liittyvät tuotteen käyttöön ja huoltoon.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa tai painetta tuotteen käytössä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriöille.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työkalut ja tarvikkeet ovat valmiina ennen asennusta.
Kiinnitä CARBIDE NECK TURNING MANDREL NT4000 käännöstyökaluun ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että mandreli on tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta kaulakäännösmanteli patruunan kaulaan.
Käynnistä käännöstyökalu ja säädä nopeus tarpeen mukaan.
Seuraa tarkasti tuotteen käyttöä ja varmista, että se toimii odotetusti.
Pysäytä työkalu heti, jos huomaat ongelmia tai epätavallista melua.

Hävittämisohjeet
Tuotteet tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet ja kierrätysvaihtoehdot.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.



Turvallisuusilmoitukset
Tuote on suunniteltu vain aikuisille käyttäjille. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen.
Huomioi, että tuotteen käyttöön liittyy mahdollisia riskejä, kuten loukkaantumisen vaara, jos sitä ei
käytetä oikein.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa CARBIDE NECK TURNING MANDRELS tuotteiden turvallisen ja
tehokkaan käytön. Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita. Ota
yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään, jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita.



Säkerhetsinstruktioner för CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS
Introduktion
Tack för att du valt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS från SINCLAIR INTERNATIONAL. Denna produkt är
utformad för att säkerställa hög precision vid halsbearbetning av patroner. För att garantera säker användning
och maximal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppstå vid felaktig användning.
Återkallelseinformation: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Skydd för sårbara grupper: Produkten är inte avsedd för barn. Användning av produkten bör övervakas av
en vuxen.
Kontaktpunkt: För frågor om säkerhet, vänligen kontakta en EUbaserad supporttjänst.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med mandrel.
Kontrollera att mandrel är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda mandrel om den är skadad eller sliten.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd endast mandrel för avsedd kaliber (30 Caliber).

Instruktioner för installation och användning

Installation av mandrel:1.

Kontrollera att maskinen är avstängd innan installation.
Sätt försiktigt in mandrel i snurrverktyget.
Se till att mandrel sitter ordentligt och är korrekt justerad.

Användning av mandrel:2.

Starta snurrverktyget enligt tillverkarens instruktioner.
Övervaka processen noggrant för att säkerställa korrekt bearbetning.
Stoppa maskinen om du hör ovanliga ljud eller ser tecken på skada.

Underhåll:3.

Rengör mandrel efter varje användning för att förlänga livslängden.
Inspektera mandrel regelbundet för slitage och skador.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta en EUbaserad supporttjänst. Håll dig
informerad om säkerhetsuppdateringar och återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda CARBIDE NECK TURNING MANDRELS på
rätt sätt kan du säkerställa både din säkerhet och produktens effektivitet.



Návod k bezpečnému použití mandrelů pro
otáčení krku
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mandrely pro otáčení krku Sinclair International. Tento produkt je navržen tak,
aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod,
abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte mandrely pro otáčení krku v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte mandrel na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Při práci s mandrely noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Děti a zranitelné osoby by se měly vyvarovat používání tohoto produktu bez dozoru dospělé osoby.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s mandrely se vyhněte kontaktu s ostrými hranami.
Nezapomínejte, že mandrely pro otáčení jsou určeny pouze pro použití s odpovídajícími nástroji a
vybavením.
Nikdy nepoužívejte mandrel, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Ujistěte se, že máte správný kalibr mandrelu pro vaše projektily.
Při používání nástroje pro otáčení NT4000 se ujistěte, že je mandrel správně upevněn a zajištěn.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Zkontrolujte, zda je mandrel čistý a bez poškození.1.
Upevněte mandrel do příslušného zařízení (např. NT4000 nebo NT5000) podle pokynů výrobce.2.
Ujistěte se, že je mandrel správně nastaven a zajištěn.3.

Použití

Nastavte zařízení na požadovaný kalibr.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte mandrel, abyste dosáhli požadovaného výsledku.
Po dokončení použití mandrel důkladně vyčistěte a zkontrolujte na poškození.

Pokyny pro likvidaci
Všechny nepoužitelné nebo poškozené mandrely by měly být zlikvidovány v souladu s místními předpisy
o odpadech.
Nepokoušejte se opravovat poškozené mandrely; raději je zlikvidujte.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na místního prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.
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